RIFLE CLEANING RODS - BORE TECH 30 CALIBER 52" CLEANING
ROD

The Bore Tech Proof Positive Bore Stix feature a proprietary alloy ferrule which
eliminates any false indication of copper fouling in your bore. This paired with
a new chemically resistant coating make the Proof Positive rods some of the
finest available. Proof Positive Bore Stix feature caliber-specific steel cores
with a cushioned ball bearing handle, which effortlessly follows your barrel
rifling. The ergonomic, cushioned handle prevents any damage to your rifle
stock. Proof Positive Jags sold separately. Here's a list of Proof Positive Bore
Stix features: - Proprietary alloy and secondary treatment process eliminates
false copper reading - As soft and safe as brass with exceptional strength to
prevent damage during use - Female ended ferrule is machined to provide an
edge-free transition between rod and Proof Positive Jag. Eliminates the need \\
for adaptors. - Highly advanced rod coating that provides anti-wear
characteristics and prevents debris from embedding - Ergonomic, cushioned
handle with an unparalleled ball bearing system. All .17 & .20 caliber rods use
5-40 threads. All others are 8-32.

Attributes

e Name: BORE TECH 30 CALIBER 52" CLEANING ROD

e Manufacturer: BORE TECH

e Product no.: 749101620

e Mfr. No.: BSTX-7352-00

o Caliber: 284/7 mm (.284),30 Caliber (.308),8 mm (.323)
¢ Length: 52

¢ Material: Alloy Steel

¢ Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.499kg

e UPC: 667739973526

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Bore Tech Proof Positive
Bore Stix

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die Bore Tech Proof Positive Bore Stix zur Reinigung deines Gewehrs entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
deiner Reinigungsstabe zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handhabe die Reinigungsstabe immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Reinigungsstabe in einem gut bellfteten Bereich verwendet werden.
Halte die Reinigungsstabe auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife regelméaRig die Reinigungsstabe auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende keine beschadigten Stabe.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Bore Tech Proof Positive Bore Stix nur fir den vorgesehenen Zweck der Reinigung von
Gewehrlaufen.

¢ Wende beim Einsatz der Reinigungsstabe keine (ibermalige Kraft an, da dies sowohl den Stab als auch
die Feuerwaffe beschadigen kann.

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Reinigung entladen ist.

¢ Vermeide die Verwendung der Reinigungsstabe mit Losungsmitteln oder Chemikalien, die nicht vom
Hersteller empfohlen werden.

¢ Sei beim Umgang mit den Reinigungsstaben vorsichtig, da scharfe Kanten und Spitzen Verletzungen
verursachen kénnen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschliellich der Bore Tech Proof Positive Bore Stix,
Reinigungs Lésungsmittel und Tucher.

2. Verwendung des Reinigungsstabs

o Wahle den geeigneten kaliberspezifischen Bore Tech Proof Positive Bore Stix fur deine Feuerwaffe
aus.

o Befestige den Proof Positive Jag sicher am Ende des Reinigungsstabs.

o Trage eine kleine Menge Reinigungs Losungsmittel auf das Reinigungspatch auf, bevor du es in
den Lauf einflihrst.

o Fuhre den Reinigungsstab vom Kammerende in den Lauf ein und lasse den gepolsterten
Kugellagergriff der Laufzugsform sanft folgen.

o Ziehe den Stab vorsichtig durch den Lauf, ohne ihn zu erzwingen.

o Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Reinigung



o Entferne nach der Reinigung den Reinigungsstab und den Jag aus dem Lauf.

o Wische den Reinigungsstab mit einem sauberen Tuch ab, um Rickstande zu entfernen.

o Bewahre die Reinigungsstabe an einem sicheren, trockenen Ort fern von direkter
Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete Reinigungspatches und Lésungsmittel gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn die Reinigungsstabe irreparabel beschadigt sind, entsorge sie gemaR den 6rtlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Anliegen zu den Bore Tech Proof Positive Bore Stix kontaktiere bitte den Hersteller direkt Gber
deren offizielle Website oder Kundenservicenummer. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle
relevanten Informationen bereithaltst, wenn du Unterstitzung bendtigst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives
Reinigungserlebnis mit deinen Bore Tech Proof Positive Bore Stix gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit bei
der Wartung deiner Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for Bore Tech Proof
Positive Bore Stix

Introduction

Thank you for choosing the Bore Tech Proof Positive Bore Stix for your rifle cleaning needs. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your cleaning rods. Please
read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the cleaning rods with care to prevent injury.

¢ Ensure that the cleaning rods are used in a wellventilated area.

¢ Keep the cleaning rods out of reach of children and pets.

e Regularly inspect the cleaning rods for signs of damage or wear. Do not use damaged rods.
¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Bore Tech Proof Positive Bore Stix only for their intended purpose of cleaning rifle bores.

¢ Do not apply excessive force when using the cleaning rods, as this may cause damage to both the rod
and the firearm.

¢ Always ensure the firearm is unloaded before cleaning.

¢ Avoid using the cleaning rods with solvents or chemicals that are not recommended by the manufacturer.

¢ When using the cleaning rods, be cautious of sharp edges and points that may cause injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the Bore Tech Proof Positive Bore Stix, cleaning
solvents, and cloths.

2. Using the Cleaning Rod

[¢]

Select the appropriate caliberspecific Bore Tech Proof Positive Bore Stix for your firearm.
Attach the Proof Positive Jag securely to the end of the cleaning rod.

Apply a small amount of cleaning solvent to the cleaning patch before inserting it into the bore.
Insert the cleaning rod into the bore from the chamber end, allowing the cushioned ball bearing
handle to follow the barrel rifling smoothly.

Pull the rod through the bore gently, ensuring not to force it.

Repeat the process as necessary until the bore is clean.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostCleaning

o After cleaning, remove the cleaning rod and jag from the bore.
o Wipe down the cleaning rod with a clean cloth to remove any residue.
o Store the cleaning rods in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning patches and solvents according to local regulations.
e If the cleaning rods are damaged beyond repair, dispose of them in accordance with local waste disposal
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Bore Tech Proof Positive Bore Stix, please contact the manufacturer
directly through their official website or customer service line. Ensure that you have the product details and any
relevant information ready when seeking assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience
with your Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance
practices.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage
Bore Tech Proof Positive

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tiges de Nettoyage Bore Tech Proof Positive pour I'entretien de ton fusil. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sire et efficace de
tes tiges de nettoyage. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

¢ Manipule toujours les tiges de nettoyage avec soin pour éviter les blessures.

e Assuretoi que les tiges de nettoyage sont utilisées dans un espace bien ventilé.

* Garde les tiges de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux.

* Inspecte régulierement les tiges de nettoyage pour détecter des signes de dommages ou d'usure. Ne pas
utiliser de tiges endommagées.

 Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise les Tiges de Nettoyage Bore Tech Proof Positive uniquement pour leur but prévu, a savoir nettoyer
les canons de fusil.

¢ Ne pas appliquer une force excessive lors de I'utilisation des tiges de nettoyage, car cela pourrait
endommager a la fois la tige et I'arme.

e Assuretoi toujours que I'arme est déchargée avant de procéder au nettoyage.

e Evite d'utiliser les tiges de nettoyage avec des solvants ou des produits chimiques qui ne sont pas
recommandés par le fabricant.

¢ Lorsque tu utilises les tiges de nettoyage, fais attention aux bords et aux pointes tranchants qui
pourraient causer des blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton arme est complétement déchargée.
o Rassemble tous les fournitures nécessaires pour le nettoyage, y compris les Tiges de Nettoyage
Bore Tech Proof Positive, des solvants de nettoyage et des chiffons.

2. Utilisation de la Tige de Nettoyage

o Sélectionne la tige de nettoyage Bore Tech Proof Positive appropriée pour le calibre de ton arme.

o Fixe le Jag Proof Positive de maniere sécurisée a I'extrémité de la tige de nettoyage.

o Applique une petite quantité de solvant de nettoyage sur le patch de nettoyage avant de l'insérer
dans le canon.

o Insére la tige de nettoyage dans le canon par I'extrémité de la chambre, permettant a la poignée a
roulement a billes amortie de suivre sans effort le rayonnement du canon.

o Tire doucement la tige a travers le canon, en veillant a ne pas forcer.

o Répete le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

3. Apres le Nettoyage

o Apres le nettoyage, retire la tige de nettoyage et le jag du canon.
o Essuie la tige de nettoyage avec un chiffon propre pour enlever tout résidu.



o Range les tiges de nettoyage dans un endroit sir et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et
de I'humidité.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose de tous les patches de nettoyage et solvants usagés conformément aux réglementations locales.
¢ Si les tiges de nettoyage sont endommagées audela de la réparation, élimineles conformément aux
directives locales d'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Tiges de Nettoyage Bore Tech Proof Positive, contacte
directement le fabricant via leur site web officiel ou leur service client. Assuretoi d'avoir les détails du produit et
toute information pertinente a portée de main lorsque tu cherches de I'aide.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sire
et efficace avec tes Tiges de Nettoyage Bore Tech Proof Positive. Merci de prioriser la sécurité dans tes
pratiques d'entretien des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bacchette
Bore Tech Proof Positive

Introduzione

Grazie per aver scelto le Bacchette Bore Tech Proof Positive per le tue esigenze di pulizia del fucile. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace delle
bacchette di pulizia. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le bacchette di pulizia con cura per prevenire infortuni.

e Assicurarsi che le bacchette di pulizia siano utilizzate in un'area ben ventilata.

¢ Tenere le bacchette di pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Ispezionare regolarmente le bacchette di pulizia per segni di danni o usura. Non utilizzare bacchette
danneggiate.

e Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Utilizzare le Bacchette Bore Tech Proof Positive solo per il loro scopo previsto di pulizia delle canne dei
fucili.

* Non applicare una forza eccessiva durante I'uso delle bacchette di pulizia, poiché ci6 potrebbe
danneggiare sia la bacchetta che I'arma da fuoco.

¢ Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima della pulizia.

e Evitare di utilizzare le bacchette di pulizia con solventi o sostanze chimiche non raccomandate dal
produttore.

¢ Quando si utilizzano le bacchette di pulizia, prestare attenzione agli spigoli e ai punti acuti che
potrebbero causare infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, comprese le Bacchette Bore Tech Proof
Positive, i solventi per la pulizia e i panni.

2. Utilizzo della Bacchetta di Pulizia

o Selezionare la Bacchetta Bore Tech Proof Positive specifica per calibro appropriato per la propria
arma da fuoco.

o Attaccare saldamente il Proof Positive Jag all'estremita della bacchetta di pulizia.

o Applicare una piccola quantita di solvente per la pulizia sul panno di pulizia prima di inserirlo nella
canna.

o Inserire la bacchetta di pulizia nella canna dall'estremita della camera, consentendo al manico a
cuscinetto a sfere di seguire senza sforzo le rigature della canna.

o Tirare delicatamente la bacchetta attraverso la canna, assicurandosi di non forzarla.

o Ripetere il processo secondo necessita fino a quando la canna non ¢ pulita.

3. PostPulizia

o Dopo la pulizia, rimuovere la bacchetta di pulizia e il jag dalla canna.



o Pulire la bacchetta di pulizia con un panno pulito per rimuovere eventuali residui.
o Conservare le bacchette di pulizia in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali panni di pulizia e solventi usati secondo le normative locali.
¢ Se le bacchette di pulizia sono danneggiate oltre riparazione, smaltirle in conformita con le linee guida
locali per lo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Bacchette Bore Tech Proof Positive, ti preghiamo di
contattare direttamente il produttore tramite il loro sito web ufficiale o il servizio clienti. Assicurati di avere i
dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente pronta quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace
con le tue Bacchette Bore Tech Proof Positive. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di
manutenzione delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Bore Tech Proof
Positive Bore Stix

Introduksjon

Takk for at du valgte Bore Tech Proof Positive Bore Stix for rengjgring av riflen din. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av rengjeringsstengene. Vennligst les
dette dokumentet ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid rengjgringsstengene med forsiktighet for @ unnga skader.

Sgrg for at rengjgringsstengene brukes i et godt ventilert omrade.

¢ Hold rengjgringsstengene utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Inspeksjoner rengjgringsstengene regelmessig for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk skadde stenger.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjgring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk Bore Tech Proof Positive Bore Stix kun til sitt tiltenkte formal med a rengjgre riflelgp.

Ikke pafgr overdreven kraft nar du bruker rengjgringsstengene, da dette kan skade bade stangen og
skytevapenet.

Serg alltid for at skytevapenet er avfyrt fer rengjgring.

Unnga a bruke rengjgringsstengene med lgsemidler eller kjemikalier som ikke er anbefalt av
produsenten.

Vaer forsiktig med skarpe kanter og spisser som kan forarsake skade nar du bruker rengjaringsstengene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert Bore Tech Proof Positive Bore Stix,
rengjgringslgsninger og kluter.

2. Bruke rengjgringsstangen

o Velg den passende kaliberspesifikke Bore Tech Proof Positive Bore Stix for ditt skytevapen.
Fest Proof Positive Jag sikkert til enden av rengjgringsstangen.

Pafar en liten mengde rengjgringslgsning pa rengjgringsputen fer du setter den inn i lgpet.
Sett rengjaringsstangen inn i lgpet fra kammerenden, slik at det dempede kulelagerhandtaket
falger riflingen i lgpet jevnt.

Trekk stangen forsiktig gjennom Igpet, og serg for a ikke tvinge den.

Gjenta prosessen etter behov til lgpet er rent.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Etter rengjgring

o Etter rengjering, fjern rengjgringsstangen og jag fra lgpet.
o Tgrk av rengjgringsstangen med en ren klut for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar rengjgringsstengene pa et trygt, tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle brukte rengjeringsputer og lgsninger i henhold til lokale forskrifter.
¢ Huvis rengjgringsstengene er skadet utover reparasjon, kast dem i samsvar med lokale
avfallsdisponeringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende Bore Tech Proof Positive Bore Stix, vennligst kontakt produsenten
direkte gjennom deres offisielle nettsted eller kundeservice. Sgrg for at du har produktdetaljer og relevant
informasjon klar nar du sgker hjelp.

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv
rengjgringsopplevelse med dine Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Takk for at du prioriterer sikkerhet i

vedlikeholdet av skytevapenet ditt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rur Bore Tech
Proof Positive Bore Stix

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr rur Bore Tech Proof Positive Bore Stix do czyszczenia Twojej broni. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa oraz zalecenia, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie Twoich rur czyszczgcych. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z rurami czyszczgcymi ostroznie, aby zapobiec obrazeniom.

Upewnij sie, ze rury czyszczace sq uzywane w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Przechowuj rury czyszczace z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Regularnie sprawdzaj rury czyszczace pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj
uszkodzonych rur.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni
palnej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj rur Bore Tech Proof Positive Bore Stix wytgcznie do ich zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie
lufy karabinu.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania rur czyszczacych, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie zaréwno rury, jak i broni.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Unikaj uzywania rur czyszczacych z rozpuszczalnikami lub chemikaliami, ktdére nie sg zalecane przez
producenta.

Podczas uzywania rur czyszczacych zachowaj ostrozno$¢ w poblizu ostrych krawedzi i punktéw, ktére
mogg spowodowac obrazenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym rury Bore Tech Proof Positive Bore
Stix, rozpuszczalniki do czyszczenia i szmatki.

Uzywanie rury czyszczacej

o Wybierz odpowiednig rure Bore Tech Proof Positive Bore Stix, dostosowana do kalibru Twojej broni.

o Bezpiecznie przymocuj koncéwke Proof Positive Jag do konhca rury czyszczacej.

o Natdz niewielka ilos¢ rozpuszczalnika czyszczacego na wkiadke czyszczacg przed wiozeniem jej do
lufy.

o W16z rure czyszczaca do lufy od strony komory, pozwalajgc, aby amortyzowana raczka z kulkowym
tozyskiem podazata za ryflowaniem lufy.

o Delikatnie pociagnij rure przez lufe, upewniajac sie, ze nie uzywasz nadmiernej sity.

o Powtarzaj proces w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

Po czyszczeniu



o Po zakohczeniu czyszczenia, usun rure czyszczacg i koncéwke z lufy.

o Wyczys$€ rure czyszczaca przy uzyciu czystej szmatki, aby usungé wszelkie pozostatosci.

o Przechowuj rury czyszczace w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj uzyte wktadki czyszczace i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli rury czyszczace sa uszkodzone poza naprawe, utylizuj je zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi utylizacji odpaddw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych rur Bore Tech Proof Positive Bore Stix, skontaktu;j
sie bezposrednio z producentem za posrednictwem ich oficjalnej strony internetowej lub infolinii. Upewnij sie, ze
masz dane produktu oraz wszelkie istotne informacje gotowe do przekazania w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie czyszczenia z rurami Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa w praktykach konserwacji Twojej broni.



Sakerhetsinstruktionsguide for Bore Tech Proof
Positive Bore Stix

Introduktion

Tack for att du valt Bore Tech Proof Positive Bore Stix fér dina behov av gevarsrengéring. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina
rengdringsstanger. Vanligen I3s detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid rengéringsstangerna varsamt for att forhindra skador.

Se till att rengdringsstangerna anvands i ett valventilerat omrade.

Hall rengdringsstangerna utom rackhall for barn och husdjur.

Inspektera regelbundet rengéringsstangerna for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte skadade
stanger.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende underhall och rengéring av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand Bore Tech Proof Positive Bore Stix endast for deras avsedda syfte att reng6ra gevarsbor.
Tillampa inte 6verdriven kraft nar du anvander rengéringsstangerna, da detta kan orsaka skador pa bade
stangen och skjutvapnet.

Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan rengdéring.

Undvik att anvanda rengéringsstangerna med Idsningsmedel eller kemikalier som inte rekommenderas
av tillverkaren.

Var forsiktig med vassa kanter och spetsar som kan orsaka skador nar du anvander rengéringsstangerna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt skjutvapen ar helt oladdat.
o Samla alla ndédvandiga rengéringsmaterial, inklusive Bore Tech Proof Positive Bore Stix,
rengdringsldsningar och trasor.

2. Anvanda rengoéringsstangen

[¢]

Valj den lampliga kaliberspecifika Bore Tech Proof Positive Bore Stix for ditt skjutvapen.

Fast Proof Positive Jag sakert i anden av rengdringsstangen.

Applicera en liten mangd rengoringslosning pa rengoringsduken innan du satter in den i borren.
Satt in rengéringsstangen i borren fran patronanden, vilket gor att det dampade kullagerhandtaget
féljer pipans rafflor smidigt.

Dra stangen forsiktigt genom borren, se till att du inte tvingar den.

Upprepa processen efter behov tills borren ar ren.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter rengoring

o Ta bort rengéringsstangen och jaggen fran borren efter rengéring.
o Torka av rengdringsstangen med en ren trasa for att ta bort eventuella rester.
o Forvara rengéringsstangerna pa en saker, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda rengdringsdukar och Iésningar enligt lokala férordningar.
¢ Om rengoringsstangerna ar skadade bortom reparation, kassera dem i enlighet med lokala
avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Bore Tech Proof Positive Bore Stix, vanligen kontakta
tillverkaren direkt via deras officiella webbplats eller kundtjanst. Se till att du har produktinformation och
eventuella relevanta uppgifter redo nar du soker hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv
rengoringsupplevelse med dina Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina
rutiner for underhall av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro tyce Bore Tech Proof
Positive Bore Stix

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali tyce Bore Tech Proof Positive Bore Stix pro Udrzbu vaseho puskového vyvrtu. Tento

prlvodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti
vasich (isticich ty¢i. Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s Cisticimi ty¢emi opatrné, abyste predesli zranéni.

Ujistéte se, zZe Cistici tyCe pouzivate v dobre vétrané oblasti.

e Uchovavejte Cistici ty¢e mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pravidelné kontrolujte Cistici ty¢e na znamky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte poskozené tyce.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Gdrzby a ¢isténi zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte tyce Bore Tech Proof Positive Bore Stix pouze k jejich zamyslenému Gcelu, tedy k Cisténi
puskovych vyvrtd.

* Nepouzivejte nadmérnou silu pri pouZzivani Cisticich tyci, protoZze to miZze zpUsobit poskozeni jak tyce, tak

zbrané.

Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybitd pred cisténim.

Vyhnéte se pouzivani Cisticich tyci s rozpoustédly nebo chemikdliemi, které nejsou doporuceny vyrobcem.

PFi pouZivani Cisticich ty¢i budte opatrni na ostré hrany a body, které mohou zpdsobit zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava
o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran zcela vybita.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici potfeby, véetné tyli Bore Tech Proof Positive Bore Stix,
Cisticich rozpoustédel a hadrika.

2. Pouziti Cistici tyce

o

Vyberte vhodnou ty¢ Bore Tech Proof Positive Bore Stix specifickou pro razi vasi zbrané.
Bezpeclné pripevnéte Proof Positive Jag na konec Cistici tyce.

o Naneste malé mnozstvi Cisticiho rozpoustédla na Cistici latku pred jejim viozenim do vyvrtu.
Vlozte Cistici ty¢ do vyvrtu od konce komory, pricemz nechte polstrovanou rukojet s kuli¢kovymi
lozisky hladce sledovat drazkovani hlavné.

Jemné vytdhnéte tyc¢ skrz vyvrt, pricemz se vyhnéte nadmérnému tlaku.

o Proces opakujte podle potfeby, dokud nebude vyvrt Cisty.

[¢]

o

[¢]

3. Po cisténi

o Po CiSténi odstrante Cistici ty¢ a jag z vyvrtu.
o Otfete Cistici ty¢ Cistym hadfikem, abyste odstranili zbytky.
o Ulozte distici ty¢e na bezpecné, suché misto, mimo primé slune¢ni svétlo a vihkost.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte pouzité Cistici latky a rozpoustédla podle mistnich predpis(.
e Pokud jsou Cistici ty¢e poskozené nad rdmec opravy, zlikvidujte je v souladu s mistnimi pokyny pro
likvidaci odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se ty¢i Bore Tech Proof Positive Bore Stix se prosim obratte pfimo na
vyrobce prostrednictvim jejich oficidlnich webovych stranek nebo zédkaznické linky. Ujistéte se, Zze mate k
dispozici podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace, kdyz zadate o pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt a pokynl mizete zajistit bezpecné a efektivni ¢isténi vaseho
puskového vyvrtu pomoci ty¢i Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost pri
Udrzbé vasi zbrané.
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